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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 259bis 22, § 2, van het Gerechtelijk Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 22 december 1998, wordt ver-
vangen als volgt :

« § 2. Onverminderd de bevoegdheid van de Kamer
van volksvertegenwoordigers om de begrotings-
voorstellen van de Hoge Raad voor de Justitie te on-
derzoeken en zijn begroting goed te keuren alsook de
regelmatigheid van de uitvoering ervan te controleren
en de rekeningen op hun regelmatigheid te verifiëren
en goed te keuren, worden de kredieten voor deze be-
groting uitgetrokken als dotatie op de algemene
uitgavenbegroting van het Rijk. ».

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

Art. 2

L’article 259bis 22, § 2, du Code judiciaire, inséré par
la loi du 22 décembre 1998, est remplacé par la dispo-
sition suivante:

« § 2. Sans préjudice du pouvoir dont dispose la
Chambre des représentants d’examiner les propositions
budgétaires du Conseil supérieur de la Justice, d’ap-
prouver son budget et de contrôler la régularité de l’exé-
cution de celui-ci ainsi que de vérifier la régularité des
comptes et de les approuver, les crédits prévus à ce
budget sont inscrits à titre de dotation au budget géné-
ral des dépenses de l’État. ».

Bruxelles, le 29 mars 2007

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 29 maart 2007

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Anne-Marie LIZIN

Luc BLONDEEL
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